


ICONIC ORIGINAL ||

VERWENDUNGSZWECK

* |conic Original wird bei der Herstellung herausnehmbarer thermogeformerter Anwendungen zur Fertigung von intra-oralen
Prothesen eingesetzt, wie z. B. fiir Zahnspangen (Retainer), Aligner fiir Zahnbewegungen, Aufbissschienen, Splints,
Schnarchschienen, Bruxismusschienen und Nachtspangen. Das Iconic Originial-Material ist besonders gut fir
Bruxismusschienen geeignet.

INDIKATION
* Die Prothesen, die mithilfe der Iconic Tiefziehgerate hergestellt werden, sind fiir Patienten angezeigt, die eine
kieferorthopadische Therapie bendtigen.

LEISTUNGSMERKMALE UND KLINISCHER NUTZEN

® Zu den Leistungsmerkmalen der thermoformenden Materialien von Iconic zahlen Festigkeit, Haltbarkeit, Transparenz
(Klarheit), Riss- und Bruchfestigkeit, eine einfache Abnehmbarkeit vom Model sowie einfaches Anpassen (Zuschneiden). Der
klinische Nutzen der aus dem Iconic Material hergesteliten Zahnprothesen besteht in der Korrektur von Zahnfehlstellungen
und einer allgemeinen Verbesserung der Zahngesundheit.

GEGENANZEIGEN
¢ Patient‘innen mit einer bekannten Kunststoffallergie sollten dieses Produkt nicht anwenden.

WARNHINWEISE

¢ |conic Original wird bei duBerst hohen Temperaturen geformt, daher ist beim Thermoformen Vorsicht geboten.

Die Maschine darf beim Thermoformen nicht unbeaufsichtigt gelassen werden.

Eine tibermaBige Erhitzung von Iconic Original kann zu Rissen und Briichen im Material und einer verkiirzten Tragezeit fiir
Patient*innen flihren.

Jeder schwerwiegende Vorfall, der im Zusammenhang mit dem Produkt aufgetreten ist, sollte dem Hersteller und der
zustandigen Behorde des Mitgliedstaats gemeldet werden, in dem der Benutzer und/oder Patient niedergelassen ist

VORSICHTSMASSNAHMEN

* |conic Original sollte an einem trockenen Ort und einer Temperatur zwischen 5 °C und 25 °C gelagert werden.

* Vor direktem Sonnenlicht schiitzen, da das Material bei langerer Einwirkung zu Zersetzung und Verfarbung neigen kann.
Iconic Original sollte nur wie in den Gebrauchsanweisungen beschrieben verwendet werden. Jede Verwendung von Iconic
Original, die von diesen Gebrauchsanweisungen abweicht, liegt im Ermessen und in der alleinigen Verantwortung des Arztes.
Patient*innen mit einer bekannten Kunststoffallergie sollten dieses Produkt nicht anwenden.

Iconic Original enthélt kein Bisphenol A (BPA).

Iconic Alpha-Retainermaterial wird fir Patienten mit Bruxismus empfohlen.

NEBENWIRKUNGEN
* Allergische Reaktionen.

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

1) Iconic Original wird mit einer hitzebesténdigen Schutzfolie auf beiden Seiten des Rohlings geliefert. Fiir beste Ergebnisse
entfernen Sie die Folie auf der Warmekontaktflache des Rohlings und belassen die Folie auf der Metallkontaktflache des
Rohlings.



So muss das Modell nicht isoliert werden und die Transparenz wird verbessert. AuBerdem entsteht dabei ein Mikrospalt zur
geformten Prothese, sodass kleinere Hinterschneidungen nicht ausgeblockt werden missen.

2) Das Modell sollte auf eine Tiefe von 20 mm in der H6he zugeschnitten werden.

3) Entfernen Sie das Gaumensttick aus Vollbogenmodellen.

4) Fuhren Sie das Vakuum-/Druckformen mit einer Maschine durch, die herkémmlich zum Thermoformen verwendet wird.

5) Achten Sie darauf, dass das Iconic Original-Material vollstandig ausgekuhlt ist, bevor Sie es vom Modell entfernen. Fiir beste
Ergebnisse verwenden Sie den Iconic Tricutter DBL4-101/1063.

6) Entfernen Sie die hitzebesténdige Folie vom Iconic Original.

7) Schneiden Sie die Prothese je nach Bedarf zurecht und stellen Sie sie fertig. Fiir beste Ergebnisse verwenden Sie die Iconic
Polishing Disk 4504-1381.

Die Aufwérmzeit kann je nach Maschine variieren. Wenn sich das Iconic Original-Material nicht an das Modell anpasst, warmen
Sie es so lange auf, bis es sich vollstandig angepasst hat. Wenn sich das Iconic Original-Material beim Thermoformen |, faltet*,
verkiirzen Sie die Aufwarmzeit, bis keine Falten mehr entstehen.

LASSEN SIE BEIM ERWARMEN VON ICONIC ORIGINAL DAS MATERIAL NICHT MEHR ALS 20 MM DURCHHANGEN.

Vakuum-Aufwarmzeit* Biostar-Code* Drufomat*
0,75 mm 25 Sekunden 113 55 Sekunden
1,0 mm 35 Sekunden 133 65 Sekunden
1,5 mm 45 Sekunden 153 80 Sekunden

*Nach dem Vorheizen des Gerats

SICHERE ENTSORGUNG
* Gebrauchte zahnmedizinische Produkte kdnnen als Biogefahr angesehen werden. Befolgen Sie lhre landesspezifischen
Gesetze, Richtlinien, Standards und Leitlinien zur Entsorgung gebrauchter Medizinprodukte.

PFLEGEHINWEISE FUR IHREN RETAINER

* Nach dem Zahneputzen putzen Sie die Ober- und Unterseite des Retainers mit einer weichen Zahnbiirste.

¢ Putzen Sie die Spange nicht mit Zahnpasta, da dies ihre Lebenszeit deutlich verkirzt.

Verwenden Sie zum Waschen des Retainers kaltes Wasser. Der Retainer kann auch mit Retainer Brite oder einer &hnlichen
Reinigungslésung gesaubert werden.

HeiBes Wasser verformt den Retainer.

e Vor und nach dem Gebrauch griindlich abspulen und trocknen.

Gehen Sie vorsichtig mit lhrem Retainer um und bewahren Sie ihn in einer Dose auf, wenn Sie ihn nicht im Mund tragen.
Uben Sie beim Entfernen des Retainers gleichmaBigen Druck auf alle Seiten des Retainers aus — zu diesem Zweck werden
Zahnspangen-Extraktoren (kieferorthopédische Zahnhaken) empfohlen.

Sitzt die Spange zu fest, lockern Sie sie nicht mit Gewalt sondern wenden sich an |hren Kieferorthopaden oder Zahnarzt.
Essen oder trinken Sie nichts, wenn Sie die Spange tragen, da die Sduren in Lebensmitteln und Getranken die Lebensdauer
des Retainers betréchtlich einschrénken kénnen.
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